TONbKO AnA XP20B D: YCTAHOBUTb
OBYXMNO3ULIMOHHBLIW NMEPEKNIOYATENDb
DIP-SWITCH DS1 (AQPEC)
Anpec onpefensieT TMN BMellaTenbCcTBa:
6e30MacHOCTb NPV OTKPbITAW U/ 3aKPbITAN
unn umnynsc OTKPbITb.

@ YCTAHOBUTbD (A UINKA B)
BbIHYTb BHYTpEHHUIA 3rieMeHT. PacnonoxuTb
nepegatyvK v MPUEMHUK BbIDOBHEHHO 1 Gec
NpensaTcTBUN.

@ COEOUHUTDL, BCTABUTb U 3AMNUTATb

@ TONbKO ANA XP20W D: BbIEPATb KAHAT
NEPEOAYN

(5] NOBEPHYTb U COBEPATb KPbILLKY
(6) MPOBEPUTLUCTIPABHOCTBLEACTBUSI (cTp.2)

TONbKO AnA XP20B D: 3APETMCTPUPO-
BATb ®OTOJMEMEHTbI

O6paTtutbesa kK NHCTpykumMam no nnate
ynpaBneHus..

1

TYLKO DO XP20B D: USTAWIC DIP-SWITCH
DS1 (ADRES)

Adres okre$la rodzaj dziatania: stan
bezpieczenstwa przy otwarciu i/lub zamknigciu
lub impuls OPEN.

(2] ZAINSTALOWAC (A LUB B)
Wyjgé element wewnetrzny. Wyosiowaé
odbiornik i nadajnik bez przeszkod.

(3) PRZYLACZYC, WLOZYC | ZASILIC

@ IYLKO DO XP20W D: WYBRAC KANAL
TRANSMISJI

(5) USTAWIC | ZMONTOWAC POKRYWY
(6] SPRAWDZIC DZIALANIE (str.2)

TYLKO DO XP20B D: WPISAC FOTOKOMORKI
Patrz instrukcje ptyty sterowania.

DIP-SWITCH - sl :XP20B D Jai (5 ki (1 )

(0)s=d) DS1

S\ il B Al g ) Al due 65 o)) gliat Jasa daay

OPEN J) 4=ds g (3t
(BSA) s (2]

O s 91 S5 JL) g a AR uainll 30

Gss Gl gl sia
L) B iy 2 Jasy) s Jua (3]

Ju ¥ 58 340 :XP20W D Jaf e kit (4

asats 3 k91435 (5]
( 2-4adaall) Jarda 2al) (e 5is (6

A gl LAY 338 :XP20B D Jaf e baié

(2w

Gishh)

HOR Sk
(2) %% AR DB

HZ B ngy)
(3] £, EFRAHNITREBIR
(4) DUBF XP20W D: HERGHEE
(5 XFFARAT %
(6] REafr (RE-2-)

(1) AT Xp20B D: % E DIP-SWITCH FF3% DSl

Mkl B8 T IRAIRAL: 2 2TT IR/ 8k, 51

WU N ETCIE . e R A S A Rl 2%

LaSal) A8Uay dalald) clabd Yl cptiad

AT XP20B D: XOGERSLESHRATIEN
1EZ B FE SR U .

[I]YALNIZ(_':A XP20B D iGiN: DIP-SWITCH
DS1’LERI AYARLAYIN (ADRES)
Adres girisim tipini belirlemektedir: acilista ve/
veya kapanista guvenlik veya impuls ACIK.

(2] KURUN (A veya B)
ic pargayi gikartiniz. Alicyi ve vericiyi ayni
hizada ve aralarinda engel olmayacak sekilde
yerlestiriniz.

@ BAGLAYINIZ, YENIDEN SOKUNUZ VE GUG
VERINiZ

(4) YALNIZCA XP20W D ICIN: VERICI KANALINI
SEGIN

@ KAPAKLARA YON VERINIZ VE MONTE EDINIZ

@ GCALISTIGINDAN EMIN OLUNUZ -2-'DEKI
REFERANS
YALNIZCA XP20B D ICIN: FOTOSELLERI
KAYDEDINIZ

Kontrol veri sayfasinin talimatlarina uyunuz.

@ APENAS PARA XP20B D: CONFIGURAR OS
DIP-SWITCH DS1 (ENDEREGCO)
O endereco determina o tipo de intervengao:
seguranga em abertura e/ou fecho, ou impulso
OPEN.

(2] INSTALAR (Ao B)
Extrair o elemento interno. Posicionar o rece-
tor e transmissor alinhados e sem obstaculos.

@ LIGAR, REINSERIR E ALIMENTAR

(4) APENAS PARA XP20W D: SELECIONAR O
CANAL DE TRANSMISSAO

@ ORIENTAR E MONTAR AS TAMPAS

(6 ) CONTROLAR O FUNCIONAMENTO (sayfa-2-)
APENAS PARA XP20B D: REGISTAR AS FO-
TOCELULAS
Consultar as Instrugdes da placa de controlo.
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ij XP20B D

= YemaHosumb moribKo Ha namel yrpaeneHusi ¢ nuHueld BUS 2easy - He

HasHa4amb mom xe adpec 08yM U HECKOMbKUM r1apam ¢hOmOoaieMeHmos.

= Zainstalowac tylko na ptytach sterowania z linig BUS 2easy - Nie

nadawac tego samego adresu dwom lub kilku parom fotokomorek
olgiell puii phaes ¥ - BUS 288y has Ly oS wilblay jle aid oS, *
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=Yalnizca hat bulunan kontrol paneli izerine kurunuz BUS 2easy - Iki

veya daha fazla fotosel giftine ayni adresi vermeyiniz.

= Instalar apenas nas placas de controlo com linha BUS 2easy - Nao

dar o mesmo enderego a dois ou mais pares de fotocélulas

A DS1TX = DS1 RX

3AKPbITUE (makc. 7 nap) = ZAMYKANIE (max 7 par) -
(@) 7 o=l ) G e SEpR (2 7%F) = KAPANIS (maks. 7 kopya)
= FECHO (max 7 pares)
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OTKPbITUE (makc. 6 nap) = ZAMYKANIE (max 6 par) -

(@531 6 =) ) & JER (2% 6 1) ACILIS (maks. 6 kopya) =
ABERTURA (méx 6 pares)
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OTKPbITUE u 3AKPBITUE (makc. 2 napbl) = OTWIERANIE i
ZAMYKANIE (max 2 pary) = (050 =8l 3) Glalls il o g1 = 156 1 (
% 2 Xf) =ACILIS ve KAPANIS (maks. 2 kopya) * ABERTURA e
FECHO (max 2 pares)
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MMYNbC OPEN (otkp.) (1 napa) = IMPULS OPEN (1 para) °
(€391)- OPEN J ias sl abso i i (1 %) =
IMPULS ACIK (1 kopya) * IMPULSO OPEN (1 par)
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(MAKC. cevetine kaberein)= (MAKS.
przekrOJ kabli) = =MLSU glada uadl @
HZ5 #7 K# 1T = (Kablolarin MAKS

kesiti) = (secdo max. dos cabos)

XP20 D XP20W D
00| [T B ©) [ o[
RX X DL2
RX[] ™O e O 5
[JoL2 CIbL3 E +
[Jot1 IE;Z CR2
3V
DL1 D O ‘T E -0
2 3 4 5 [%1 @
(i I T
NCCOM — + - NCCOM - + Do
24 V~ 24 \/~ 12-24 V~ 12-24 V~
24 V= 24 V= 12-24 V== 12-24 V=
XP20B D
RX f ™ 2eas
] O
reen
@ gtech"d A
@ DL2[]
DL on = Jlukna BUS He umeet nonsipHocTu. = Linia BUS
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IP oyl pie lslina P %

a Ym'lommenw IP = Uszczelki IP =
WEHE -IP
Contalan = Guarmnigdes estanques IP.

= Y1o6b! BbIHYTH OOk BpalleHus (npu
HeobxoAMMOoCTH), BOCMOSb30BATLCS
oTBepTKOii = Aby zdjgc blokade obrotu
(w razie koniecznosci) uzyc srubokreta
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= Donis blogunu kaldirmak icin (gerekli
ise) bir tornavida kullaniniz = Para remo-
ver o bloco de rotagdo (se necessario)
utilizar uma chave de parafusos =
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KAHAJ NEPEOAYU (Heo6xoaum ans
npaBUIbHOro PYHKLMOHMPOBAHUA)
1. 3anutatb hoTtoanemeHT TX
2. YoepxuBaTb HaxaTow knasuwy P1,
rnoka He Ha4yHeT muraTb ceetoamnon DL2,
KOTOpbLI NPefoCcTaBnseT oTobpaxeHue
COXpaHeHHOro kaHana (otobpaxeHue
nostopsietcs 3 pasa):
1 MuraHue = kaHan 1
2 MUraHus = kaHan 2
3 Muranus = kaHan 3
4 MmuraHus = kaHan 4
3. Bo Bpems oTobpaxeHnst MOXHO U3MEHUTb KaHarl,
Haxas P1: npu kaxgom Haxatum P1 Homep
kaHana yBenuymaetcst Ha 1 (1,2,3,4,1,...), u
MOBTOPSIETCS OTOBPaAXXEHME COXPaHEHHOTO kaHana.
4. TlosTopuTb Mpouenypy Ha RX 1 yctaHoBUTb TOT
xe kaHan TX
Ha3HauuTb OTNMYHLIN KaHan Kaxpon nape
(hOTO3MEMEHTOB CUCTEMBI.

1.
2,

4,

KANAL TRANSMISJI
(niezbedny dla prawidlowego
dziatania

Zasili¢ fotokomorke TX
Przytrzymac przycisk P1, dopoki
nie zamiga LED DL2, ktéra zapewni
wyswietlenie zapisanego kanatu
(wyswietlenie powtorzy sie 3 razy):
miga 1 raz = kanat 1

miga 2 razy = kanat 2

miga 3 razy = kanat 3

miga 4 razy = kanat 4

. Podczas wyswietlania mozna

zmieni¢ kanat, wciskajgc P1: przy
kazdym wcisnieciu P1 numer kanatu
wzrasta o 1 (1,2,3,4,1,...) i powtar-
zane jest Wyéwietlenie zapisanego
kanatu.

Powtérzy¢ procedure na RX, aby
ustawi¢ ten sam kanat TX.

Przypisa¢ inny kanat kazdej parze fo-
tokomorek instalacii.
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YAYIN KANALI (dogru
calisma igin mutlaka gerekli)

1. TX fotoseline gu¢ veriniz.

2. Hafizaya alinan kanalin
goruntusiini (géruntu 3 kez
tekrar edilir) saglayan DL2 ledi
yanip sonmeye baslayana kadar
P1 dugmesine basih tutunuz:

1 kez yanip sdnme = kanal 1
2 kez yanip sénme = kanal 2
3 kez yanip sénme = kanal 3
4 kez yanip sénme = kanal 4

3. Goruntileme sirasinda kanali
degistirmek P1'e basarak
mumkundur: P1’e her basildiginda
kanal 1 tane artar (1,2,3,4,1,...)
ve kaydedilen kanalin gérintisu
tekrar edilir.

4. Txinaynikanaliniayarlamakicgin RX
lizerinde proseduir tekrar ediniz.

Sistemin fotoselinin her giftine farkl bir

kanal atayiniz.

(PT)

CANAL DE TRANSMISSAO
(indispensavel para o correto

funcionamento)

1.
2,

4.

Alimentar a fotocélula TX

Manter pressionado o botao P1 até
que pisque o led DL2 que fornece a
visualizagdo do canal memorizado
(avisualizagao repete-se 3 vezes):
1 pisca = canal 1

2 piscas = canal 2

3 piscas = canal 3

4 piscas = canal 4

. Durante a visualizagao é possivel

modificar o canal pressionando
P1: a cada pressao de P1 o numero
do canal aumenta em 1 unidade
(1,2,3,4,1,...) e é repetida a vi-
sualizagao do canal memorizado.
Repetir o procedimento na RX para
configurar o mesmo canal da TX.

Atribuir um canal diferente a cada par de
fotocélulas do sistema.
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CocmosiHue CU/ = Stan LED ==Y 4l Sbd s o | FD kA, = LED’lerin durumu = Estado dos LED

0
== OFF | m=ON

S m®  =MEONEHHOE MUTAHVE * WOLNE MIGANIE=S - (232 U sa
20 S ZHEINER = YAVAS YANIP SONUYOR ° PISCAR LENTO

04, = BbICTPOE MUTAHVE = SZYBKIE MIGANIE
S o Gese oS e PURAER © HIZLI YANIP SONUYOR ®
70N PISCAR RAPIDO

XP20)D/=-)XP20B!D/-’XP20W'D

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM = DANE TECHNICZNE =45l i) sall o B R¥EH: - TEKNIK OZELLIKLER = CARACTERISTICAS TECNICAS

Declares that:

XP20 D, XP20B D, XP20W D photocells

conforms to the essential safety requirements of the following EEC

directives
2006/95/EC Low Voltage Directive
2004/108/EC Electromagnetic Compatibility Directive

Additional note:

this product underwent tests in a typical uniform configuration (all products

manufactured by FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale).

Bologna, January the 1st 2015 CEO ;

XP20 D RX X XP20BD RX >
—, | Hem numanusi = Brak zasilania 043333 a0 Yo I HE Y = Bes- = Hem ebipagHusaHusi = Brak zasilania = 31ss x5 ¥
- leme yok = Alimentagao ausente - s %A X 5% =Hizalama yok =Alinhamento ausente
3 . 3 , /
- Ecmb numaHrue = Zasilanie = %35 x> 5 o {5 HiJ - Besleme - Ecmb ebipasHusaHue =Zasilanie = 33as 3 sio 45 5}
var = Alimentagao presente 5% = Hizalama var = Alinhamento presente
He pabomaem / Hem coeduHeHus = Nie dziata/Brak zasi-
Hem ebipagHugatusi = Brak zasilania =513 2> 5i ¥ = ’a”’av"dl“”‘ =¥\ Jei Ve NiBAT / BT - Galigmiyor
= |47 %5 = Hizalama yok =Alinhamento ausente / Baglanti yok =N&o funciona / Ligag&o ausente
o~ 9 Ecmb coeduHeHue = Zasilanie = Jx=sV 3 5 s 47 i 1% « Bag-
a / o | = S
(=) lanti var = Ligagéao present
m | ECMb 6bipasHusaHue = Zasilanie o ¥ a5 g\yfz HeucripasHocms BUS = Anomalia BUS =BUS Jis=BUS
HX}5% = Hizalama var = Alinhamento presente 27,85 | # =BUS anormalligi = Anomalia BUS
XP20WD RX TX
—, |Hem numanus = Brak zasilania = %3 3> Y= JoHLJi = Besleme yok = Ali- = TexobcnyxuBaHue
- mentagao ausente p
- —— - : ~ = Konserwacja
- Ecmb numanue » Zasilanie =435 3> 510 47 Hi JJil s Besleme var = Alimentagéo o dsleall
presente . Qﬁ?ﬁﬁ%
AKKyMyrsimop pa3psikeH / pomoanemeHm . 4
3amemHéH = Bateria roztadowana/fotoko- Z;ﬁ%afk,g?ﬁ,lg% g’g‘zl;:;;%?: . > Bakim
—, |morka zajeta s4sstias s s\ de 8 ag Uy e Jadiy 17247 14 = Normal > Manutengéao
o IR / BRI G o Pl sarl alisma = Normal funciona-
bitmis / fotosel mesgul = Bateria descarre- r?ner?to
gada / fotocélula empenhada
~ Akkymynsmop OK = Bateria OK = OK & s /
= | ™ |odijlb OK = Pil OK - Bateria OK
o
0 . sy
S @ | Omobpaxerue kanana = Wyswietlenie kanatu = 338 (= e o JHIE IR - . -
2", S| Kanalin gériintiilenmesi = Visualizagao canal Q NO detergents NO oil NO silicon
N4, | Akkymynsimop cadumes = Niski poziom o
:: L« ‘:: baterii e Al Qs oo s o ey i B E IS / gpgsep'mb pa§0Ty He pexe Yem Kaxable 6 MecALes.
P . : h ziatanie nalezy sprawdzac przynajmniej co 6 miesiecy.
J0N" | = Pil bitmek {izere = Bateria a terminar ’ g
a8 o sl 6 JS diiill e Gia3 0 B/DRR6A H BIEIZAT. =
Hem 3,’?’/935"’“/(33"’”” / ‘170”7,0%”?"’/’(9"’”7,35' Calismasini en az her 6 ayda bir kontrol edin. = Controlar
g;?;ge:’a: ora K}ﬁﬂé\"z\’if _g)soglor‘ig o funcionamento por 6 meses, pelo menos.
=\ /OGBS 8 5 @ Hizalama yok
| fotosel mesgul = Alinhamento ausente /
fotocélula empenhada
9 Ecmb ebipagHugaHue = Zasilanie =33as 2 55 A
O | = |- {GX5F = Hizalama var = Alinhamento /
presente XP20B D n XP20W D 3to 3aluulleHHble CUCTEMbI B Cryvae
MOMEX, UCXOASALLMX OT HAPYKHbIX MICTOYHUKOB CBETa (Hanpumep,
q HedocmamoyHoe 8bipasHusaHue = Za- cBeToanoaHble hapbl aBTomobunen). = XP20B D | XP20W D
39 silanie niewystarczajgce = 388 e 3ldas o sg systemami zabezpieczonymi w przypadku zaktocen ge-
2 S|t AL = Hizalama yok = Alinhamento nerowanych przez zewnetrzne zrédfa $wietle (np. reflektory
insuficiente samochodowe LED). = Ala & Laae Zulil » XP20W D ; XP20B D
A(LED chland) aslsh Jia) Lm sl A guall jalimall Lgganss 3 iy sl
o XP20B D F11 XP20W D (R ¥ R %%,  TEAMLIRERTHIHEIL
TR RERE I RERIT) . = XP20BD ve XP20W D isikli
dis kaynaklardan (6rn. tagitlarin LED farlari) gelen miidaheleler
] CE DECLAR,ATION OF CONFORMITY durumunda korunan sistemlerdir. = XP20B D e XP20W D sao
Manufacturer: FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale sistemas protegidos em caso de interferéncias produzidas por
Address: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY

fontes luminosas externas (por exemplo: faréis de LED para

automoveis).
Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Tel. 43905161724 - Fax +39 051758518

-2-

www.faac.it - www.faacgroup.com

XP20 D XP20B D XP20W D
MuTanme - Zasilanie » &l 324Y) o E3YE - Besleme = Alimentagédo _ 12-24 V~/12-24 /=
24 V=24 V= Zeas / CR2-3V battery (*)

*) A TX: He nogkmnoyaTb Nepenaryvik, ecrin UCMIoNb3YETCs akKyMyrIsTop =

TX: nie tgczy¢ kablem stacji nadawczej, jesli uzywa sie baterii = TX:

dpllall plasissl dlis oS 13 Jlul slg Dol Josis 025 ¥ o TXC Q1R F 102 FLTS N BEG R AT 25324k = TX: Eger pil takili ise vericiyi baglamayiniz = TX :

ndo cablar o transmissor se se utiliza a bateria

Motpe6netne = Pobor » 43kl ébigin) « IR I « Emilim = Consumo

Tx=10mA
Rx=10mA

Tx=5mA (40uA Batte-

Tx=20mA - Rx=30mA ry) - Rx=30mA

CTeneHb 3alLuTh = Stopieri ochrony = &ieal) da 3o fF4454% - Koruma derecesi
= Grau de prote¢cdo

IP 54

PaGouas Temnepatypa = Temperatura dziafania » S84 8, ada 2 « IRATIEEE
= Galigma sicakligi - Temperatura de funcionamento

-20°C / +55°C

PexuM BbIpaBHUBaHUSA = Tryb osiowania =313l 4k b « 3%, « Hizalama
sekli = Modalidade de alinhamento

ABTOMaTUYECKUIT = Automatyczny =4Sk sisl o [ 5] = Otomatik
= Automatica

HomuHanbHas MowWwHOCTL = Znamionowe natezenie przeplywu = ey ) Azl
« FUEH B - Nominal deger = Capacidade nominal

20 m 10 m /20 m (**)

(**) 10 m (Mep.Ha GaTapeitke = TX na baterie = 4l TX = B4l TX = pille calisan TX = TX com bateria)
20 m (Mep.kaBenbHbil = TX z kablem = <dkwasis Dl 333 TX = 388% TX - = kablolu TX = TX cablada)

Yron mexaHuueckon ge NIMPOBKM Mo ropusoHatnu = Kgt mechanicznej re-
gulacji poziomej= ¥ S+Seall ool dusls o iR TR YT EE £ = Yatay mekanik
ayar acisi = Angulo de regulacdo mecénica geral

-90° / +90°

Yron mexaHW4YeCcKoOW peryrimpoBKu no BepTukanu - Kat samoosiowania
optycznego pionowego = dwwl &slill sliloall dymuadl &gl o S IHTARIE R A BE
= Dikey optik otomatik hizalama agisi = Angulo de autoalinhamento ético
vertical

+7° (20 m) +13.5° (5m)

TexHonorus = Technologia =%>55$ = FR = Teknoloji = Tecnologia

Relay - N.C.

Relay - N.C. @

YctaHoBKa = Instalacja - =S A « %3 « Kurulum - Instalagdo

MAKC. rabaputHble pasmepbl = MAX wymiary

gabarytowe = S 5l s seadl ) o s ]
q A R} = MAKS. toplam boyut = Dimensées MAX
H 130 mm
L 41 mm
- I P P 42 mm

= [loBopoTHas onopa Ans nna-
Tbl = Nastawny uchwyt ptyty
o arrgill Julé ddlhy ol
= A ESAR S48
= Yonlendirilebilir kart destegi
s Suporte de placa orientavel

CreHka/KonoHka = Sciana/stupek a5\ )3 o 1% /37 k¥ = Duvar/destek
kolonu = Parede/coluna

Tonbko ana XP20 D: ¢ 2 napamn pOTO3NEMEHTOB, Pa3MeCcTUTb
NPUEMHUKM Opyr HAaNpoTUB Apyra, BO U3bexaHue B3auMHOro CO3AaHus
nomex. = Wytgcznie dla XP20 D: z 2 parami fotokomérek, aby unikngc¢
wzajemnych zaktocen, odbiorniki nalezy umiesci¢ przeciwlegle. =
SJalia) sl Ciatl ASlead) JlsyY) Bieal a8 i sall LAY (e cpeng e :XP20 D J L
=X 1T~ XP20 D: i f 250f LKV 2,
SERLAH SRS, DABE S AR BT
$t. = Yalnizca XP20 D igin: 2 fotosel
cifti ile, karsilhkli midaheleleri dnle-
mek icin kar—sit alicilari yerlestirin. =
Somente para XP20 D: com 2 pares
de fotocélulas. Posicionar os re-
ceptores contrapostos para evitar
interferéncias reciprocas.
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